AR-15 AMBIDEXTROUS RAPTOR CHARGING HANDLE W/ TALON
SAFETY - RADIAN WEAPONS AR-15 RAPTOR/TALON L/S COMBO
TUNGSTEN GRAY

Enhances the Controls on Your AR-15

The Radian Weapons AR-15 Ambidextrous Raptor Charging Handle with Talon
Safety is a product pairing you'll only see from Brownells, and the setup
ensures that AR owners have two enhanced elements that are vital parts of
any improved AR-15 rifle. Black finish Made from 7075 aluminum Safety
selector provides 90-degree or 45-degree throw Selector can be used in most
AR-15 and AR-10 rifles The Radian Weapons AR-15 Ambidextrous Raptor
Charging Handle with Talon Safety is completely made in the USA to ensure
high-quality design and construction.

Attributes

e Name: RADIAN WEAPONS AR-15 RAPTOR/TALON L/S COMBO TUNGSTEN GRAY
e Manufacturer: RADIAN WEAPONS

e Product no.: 100034716

e Mfr, No.: R0O300

¢ Finish: Tungsten Grey

e Hand: Ambidextrous

e Make: AR-15

¢ Delivery weight: 0.093kg

e UPC: 817093022792

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den Radian Weapons
AR15 Ambidextrous Raptor Charging Handle mit
Talon Safety

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Radian Weapons AR15 Ambidextrous Raptor Charging Handle mit Talon
Safety. Dieses Produkt ist speziell fir AR15 und AR10 Gewehre konzipiert und bietet eine verbesserte
Funktionalitat und Sicherheit. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen.
Befolgen Sie alle értlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehér.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie den Charging Handle installieren oder
entfernen.

¢ Vermeiden Sie es, den Charging Handle wahrend des Schieliens zu berlihren.

¢ Verwenden Sie Schutzausrustung, einschlieflich Schutzbrille, beim Umgang mit dem Gewehr.

¢ Achten Sie darauf, dass der Sicherungshebel in der richtigen Position ist, um ein versehentliches Auslésen
zu verhindern.

e Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionalitit des Charging Handles und des Sicherungshebels.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.

2. Entfernen Sie den alten Charging Handle, falls vorhanden.

3. Setzen Sie den Radian Weapons AR15 Ambidextrous Raptor Charging Handle in die vorgesehenen
Schienen ein.

4. Stellen Sie sicher, dass der Charging Handle korrekt sitzt und sicher befestigt ist.

5. Uberpriifen Sie die Funktion des Charging Handles, indem Sie ihn mehrmals betatigen.

Nutzung

¢ Verwenden Sie den Charging Handle, um die Bolt Carrier Group zu spannen und zu entriegeln.

¢ Nutzen Sie den Talon Safety, um die Sicherheit des Gewehrs zu gewahrleisten.

¢ Achten Sie darauf, den Charging Handle mit beiden Handen zu bedienen, um eine bessere Kontrolle zu
haben.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
¢ Bringen Sie das Produkt zu einer geeigneten Recyclingstelle oder einem Entsorgungszentrum.



¢ Verwenden Sie keine unsachgemafRen Entsorgungsmethoden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezuglich des Radian Weapons AR15 Ambidextrous Raptor
Charging Handle mit Talon Safety wenden Sie sich bitte an den zustandigen Kontaktpunkt in der EU.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemale Gebrauch des Produkts in Ihrer Verantwortung
liegen. Halten Sie sich immer an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Erlebnis zu

gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for the Radian Weapons
AR15 Ambidextrous Raptor Charging Handle with
Talon Safety

Introduction
Thank you for purchasing the Radian Weapons AR15 Ambidextrous Raptor Charging Handle with Talon Safety.

This product is designed to enhance your AR15 rifle's performance and safety. Please read this guide carefully
to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always handle firearms and accessories with care and responsibility.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the charging handle and safety selector for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the charging handle.

Do not use the charging handle or safety selector if it shows signs of damage or malfunction.

Use the safety selector only as intended; do not force it beyond its designed range of motion.

Be aware of your surroundings and ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Use appropriate eye and ear protection when operating firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Ensure Safety: Verify that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Remove Existing Charging Handle: If applicable, remove the current charging handle from the firearm
by following the manufacturer’s instructions.

3. Insert the Raptor Charging Handle: Align the Raptor Charging Handle with the receiver and slide it

into place.

4. Secure the Handle: Ensure that the charging handle is fully seated and properly secured in the
receiver.

5. Install the Talon Safety: Follow the specific instructions provided with the Talon Safety to install it
correctly.

Usage Instructions

¢ To operate the charging handle, pull it back firmly to cycle the action of the firearm.

¢ Use the safety selector to choose between the 90degree and 45degree throw settings based on your
preference.

¢ Ensure that the selector is fully engaged in the desired position before using the firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
¢ Do not throw the product in regular household trash.
¢ Check for any specific disposal instructions provided by the manufacturer.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support regarding the Radian Weapons AR15 Ambidextrous Raptor Charging
Handle with Talon Safety, please refer to the manufacturer's contact information included with the product
packaging.

Conclusion

This safety instruction guide has been designed to ensure the safe and effective use of the Radian Weapons
AR15 Ambidextrous Raptor Charging Handle with Talon Safety. By following these guidelines, you can enhance
your shooting experience while prioritizing safety. Thank you for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Mango de Carga Ambidiestro Raptor AR15 con
Seguridad Talon de Radian Weapons

Introduccion

Gracias por adquirir el Mango de Carga Ambidiestro Raptor AR15 con Seguridad Talon de Radian Weapons. Este
producto estd disefiado para mejorar el rendimiento y la seguridad de tu rifle AR15. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente para asegurar un uso seguro y adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Siempre maneja las armas de fuego y sus accesorios con cuidado y responsabilidad.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el mango de carga y el selector de seguridad en busca de signos de desgaste o
dafio antes de su uso.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e AsegUrate siempre de que el arma esté descargada antes de colocar o quitar el mango de carga.

No uses el mango de carga o el selector de seguridad si muestra signos de dafio o mal funcionamiento.
Usa el selector de seguridad solo como se pretende; no lo fuerces mas alla de su rango de movimiento

disefnado.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura
en todo momento.

Usa proteccién adecuada para los 0jos y los oidos al operar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Pasos de Instalacion

1. Asegura la Seguridad: Verifica que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.

2. Retira el Mango de Carga Existente: Si es aplicable, quita el mango de carga actual del arma
siguiendo las instrucciones del fabricante.

3. Inserta el Mango de Carga Raptor: Alinea el Mango de Carga Raptor con el receptor y deslizalo en su
lugar.

4. Asegura el Mango: Aseglrate de que el mango de carga esté completamente asentado y
correctamente asegurado en el receptor.

5. Instala la Seguridad Talon: Sigue las instrucciones especificas proporcionadas con la Seguridad Talon
para instalarla correctamente.

Instrucciones de Uso

e Para operar el mango de carga, tira de él firmemente para accionar el mecanismo del arma.

¢ Usa el selector de seguridad para elegir entre los ajustes de 90 grados y 45 grados segun tu preferencia.

e AsegUrate de que el selector esté completamente enganchado en la posicién deseada antes de usar el
arma.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos electrénicos y metalicos.
* No tires el producto en la basura doméstica regular.
» Revisa si hay instrucciones especificas de eliminacién proporcionadas por el fabricante.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o soporte adicional relacionado con el Mango de Carga Ambidiestro Raptor AR15
con Seguridad Talon de Radian Weapons, por favor, consulta la informacién de contacto del fabricante incluida
con el empaque del producto.

Conclusion

Esta guia de instrucciones de seguridad ha sido disefiada para garantizar el uso seguro y efectivo del Mango de
Carga Ambidiestro Raptor AR15 con Seguridad Talon de Radian Weapons. Al seguir estas directrices, puedes
mejorar tu experiencia de tiro mientras priorizas la seguridad. Gracias por elegir nuestro producto.



Guide de Sécurité pour la Poignée de Chargement
Ambidextre Raptor avec Sélecteur de Sécurité
Talon de Radian Weapons

Introduction
Merci d'avoir acheté la Poignée de Chargement Ambidextre Raptor avec Sélecteur de Sécurité Talon de Radian

Weapons. Ce produit est concu pour améliorer les performances et la sécurité de votre fusil AR15. Veuillez lire
ce guide attentivement pour garantir une utilisation sire et appropriée du produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires avec soin et responsabilité.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement la poignée de chargement et le sélecteur de sécurité pour tout signe d'usure ou
de dommage avant utilisation.

Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous toujours que l'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de détacher la poignée de
chargement.

o N'utilisez pas la poignée de chargement ou le sélecteur de sécurité s'ils présentent des signes de
dommage ou de dysfonctionnement.

o Utilisez le sélecteur de sécurité uniquement comme prévu ; ne le forcez pas audela de son amplitude de
mouvement congue.

* Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que I'arme a feu est toujours pointée dans une
direction sécuritaire.

¢ Utilisez une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Etapes d'Installation

1. Assurez la Sécurité : Vérifiez que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sécuritaire.

2. Retirez la Poignée de Chargement Existante : Si applicable, retirez la poignée de chargement
actuelle de I'arme a feu en suivant les instructions du fabricant.

3. Insérez la Poignée de Chargement Raptor : Alignez la Poignée de Chargement Raptor avec le
récepteur et glissezla en place.

4. Sécurisez la Poignée : Assurezvous que la poignée de chargement est complétement en place et
correctement fixée dans le récepteur.

5. Installez le Sélecteur de Sécurité Talon : Suivez les instructions spécifiques fournies avec le
Sélecteur de Sécurité Talon pour l'installer correctement.

Instructions d'Utilisation

¢ Pour faire fonctionner la poignée de chargement, tirezla fermement vers I'arriere pour faire fonctionner
I'action de I'arme a feu.

o Utilisez le sélecteur de sécurité pour choisir entre les réglages de 90 degrés et de 45 degrés selon votre
préférence.

e Assurezvous que le sélecteur est completement engagé dans la position désirée avant d'utiliser I'arme a
feu.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et
métalliques.

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres ordinaires.

o Vérifiez s'il existe des instructions de mise au rebut spécifiques fournies par le fabricant.

Conclusion

Ce guide de sécurité a été concu pour garantir 'utilisation s(ire et efficace de la Poignée de Chargement
Ambidextre Raptor avec Sélecteur de Sécurité Talon de Radian Weapons. En suivant ces directives, vous pouvez
améliorer votre expérience de tir tout en priorisant la sécurité. Merci d'avoir choisi notre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Manetta
di Armamento Ambidestro Raptor Radian
Weapons con Sicurezza Talon

Introduzione
Grazie per aver acquistato la Manetta di Armamento Ambidestro Raptor Radian Weapons con Sicurezza Talon.

Questo prodotto e progettato per migliorare le prestazioni e la sicurezza del tuo fucile AR15. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con cura e responsabilita.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente la manetta di armamento e il selettore di sicurezza per eventuali segni di usura o
danni prima dell'uso.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di attaccare o staccare la manetta di armamento.

¢ Non utilizzare la manetta di armamento o il selettore di sicurezza se mostrano segni di danno o
malfunzionamento.

¢ Usa il selettore di sicurezza solo come previsto; non forzarlo oltre il suo range di movimento progettato.

¢ Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni
momento.

¢ Utilizza adeguate protezioni per gli occhi e le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Passaggi per l'Installazione

1. Assicurati della Sicurezza: Verifica che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Rimuovi la Manetta di Armamento Esistente: Se applicabile, rimuovi la manetta di armamento
attuale dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.

3. Inserisci la Manetta di Armamento Raptor: Allinea la Manetta di Armamento Raptor con il ricevitore
e inseriscila in posizione.

4. Fissa la Manetta: Assicurati che la manetta di armamento sia completamente inserita e correttamente
fissata nel ricevitore.

5. Installa la Sicurezza Talon: Seqgui le istruzioni specifiche fornite con la Sicurezza Talon per installarla
correttamente.

Istruzioni per I'Uso

¢ Per azionare la manetta di armamento, tirala indietro con decisione per cicli I'azione dell'arma.

¢ Usa il selettore di sicurezza per scegliere tra le impostazioni di escursione di 90 gradi e 45 gradi in base
alle tue preferenze.

¢ Assicurati che il selettore sia completamente bloccato nella posizione desiderata prima di utilizzare
I'arma.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e metallici.
¢ Non gettare il prodotto nella normale spazzatura domestica.
¢ Controlla eventuali istruzioni specifiche per lo smaltimento fornite dal produttore.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante la Manetta di Armamento Ambidestro Raptor
Radian Weapons con Sicurezza Talon, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del
produttore incluse con I'imballaggio del prodotto.

Conclusione

Questa guida alle istruzioni di sicurezza € stata progettata per garantire I'uso sicuro ed efficace della Manetta di
Armamento Ambidestro Raptor Radian Weapons con Sicurezza Talon. Seguendo queste linee guida, puoi
migliorare la tua esperienza di tiro dando priorita alla sicurezza. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Radian Weapons
AR15 Ambidextrous Raptor Charging Handle med
Talon Safety

Introduksjon
Takk for at du har kjgpt Radian Weapons AR15 Ambidextrous Raptor Charging Handle med Talon Safety. Dette

produktet er designet for a forbedre ytelsen og sikkerheten til din AR15rifle. Vennligst les denne guiden ngye for
a sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Handter alltid skytevapen og tilbehgr med omhu og ansvar.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser jevnlig charging handle og sikkerhetsvelger for tegn pa slitasje eller skader far bruk.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Sgrg alltid for at skytevapenet er avfyrt fgr du fester eller fijerner charging handle.

Bruk ikke charging handle eller sikkerhetsvelger hvis de viser tegn pa skade eller feilfunksjon.

Bruk sikkerhetsvelgeren kun som tiltenkt; ikke tving den utover dens designede bevegelsesomrade.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at skytevapenet alltid er rettet i en sikker retning.
Bruk passende gye og grebeskyttelse nar du betjener skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installeringstrinn

1. Sikre sikkerhet: Bekreft at skytevapenet er avfyrt og rettet i en sikker retning.

2. Fjern eksisterende charging handle: Hvis aktuelt, fijern den navaerende charging handle fra
skytevapenet ved a fglge produsentens instruksjoner.

3. Sett inn Raptor Charging Handle: Juster Raptor Charging Handle med mottakeren og skyv den pa
plass.

4. Sikre handtaket: Sgrg for at charging handle er helt pa plass og riktig sikret i mottakeren.

5. Installer Talon Safety: Fglg de spesifikke instruksjonene som faglger med Talon Safety for a installere
den korrekt.

Bruksinstruksjoner

* For a betjene charging handle, trekk den tiloake med styrke for a sykle handlingen til skytevapenet.

e Bruk sikkerhetsvelgeren for a velge mellom 90graders og 45graders innstillingsalternativer basert pa din
preferanse.

e Sgrg for at velgeren er helt engasjert i gnsket posisjon far du bruker skytevapenet.

Avfallsinstruksjoner

e Kasts produktet i samsvar med lokale forskrifter angaende elektronisk og metallavfall.
¢ Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
» Sjekk for spesifikke avfallsinstruksjoner gitt av produsenten.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetssparsmal eller ytterligere stgtte angdende Radian Weapons AR15 Ambidextrous Raptor Charging
Handle med Talon Safety, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakningen.

Konklusjon

Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden er designet for a sikre trygg og effektiv bruk av Radian Weapons AR15
Ambidextrous Raptor Charging Handle med Talon Safety. Ved a falge disse retningslinjene kan du forbedre din
skyteopplevelse samtidig som du prioriterer sikkerhet. Takk for at du valgte vart produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Raczki Zamkowej
AR15 AMBIDEXTROUS RAPTOR Z TALON SAFETY

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Raczki Zamkowej AR15 Ambidextrous Raptor z Talon Safety od Radian Weapons. Nasz
produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i konserwacje.

Ogoalne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan jego uzywania i skontaktuj sie z
profesjonalista.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzywania

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub konserwacja rgczki zamkowe;.
Podczas uzywania rgczki zamkowej, trzymaj palce z dala od spustu, aby unikng¢ przypadkowego
wystrzatu.

Zawsze uzywaj ochrony stuchu i wzroku, gdy korzystasz z broni.

Nie uzywaj rgczki zamkowej w sposéb, ktéry nie jest zgodny z instrukcjg producenta.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

o Zdejmij starg raczke zamkowa, jesli jest zainstalowana.

o Zamontuj rgczke zamkowa AR15 Ambidextrous Raptor w odpowiednim miejscu, upewniajac sie, ze
jest dobrze osadzona.

o Sprawdz, czy raczka dziata ptynnie przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

o Uzyj raczki zamkowej do przetadowania broni, trzymajac jg pewnie w dtoni.
o Wybierz odpowiedni kat ruchu (90 stopni lub 45 stopni) w zaleznosci od preferencji.
o Po kazdym uzyciu sprawdz raczke pod katem ewentualnych uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych pojemnikéw na odpady.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w UE. Upewnij sie, ze masz pod rekg numer seryjny produktu oraz szczegoty dotyczace



zakupu.

Zakonczenie

Bezpieczenstwo jest naszym najwyzszym priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wskazéwek, aby
zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z Rgczki Zamkowej AR15 Ambidextrous Raptor z
Talon Safety.



Turvaohjeet Radian Weapons AR15
Molempikatinen Raptor Latauskahva ja Talon
Varmistin

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Radian Weapons AR15 Molempikatisen Raptor Latauskahvan ja Talon Varmistimen. Tama
tuote on suunniteltu parantamaan AR15 kivaarisi suorituskykya ja turvallisuutta. Lue tama opas huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja oikean kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kdytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kasittele aina ampumaaseita ja tarvikkeita huolellisesti ja vastuullisesti.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti latauskahva ja varmistin kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Varmista aina, ettda ampumaase on tyhjennetty ennen latauskahvan kiinnittamista tai irrottamista.

Al3 kayta latauskahvaa tai varmistinta, jos siind on vaurioita tai toimintahairioita.

Kayta varmistinta vain tarkoituksenmukaisesti; ala pakota sita suunnitellun liikelaajuuden yli.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta ampumaase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.
Kaytad asianmukaista silma ja korvasuojaa ampumaaseita kasitellessasi.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennusvaiheet

1. Varmista turvallisuus: Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

2. Poista olemassa oleva latauskahva: Jos mahdollista, poista nykyinen latauskahva ampumaaseesta
valmistajan ohjeiden mukaisesti.

3. Aseta Raptor Latauskahva: Kohdista Raptor Latauskahva vastaanottimen kanssa ja liu'uta se
paikalleen.

4. Varmista kahva: Varmista, etta latauskahva on taysin paikallaan ja kunnolla kiinnitetty
vastaanottimeen.

5. Asenna Talon Varmistin: Noudata Talon Varmistimen mukana toimitettuja erityisia ohjeita sen oikean
asentamisen varmistamiseksi.

Kayttoohjeet

¢ Toimiaksesi latauskahvalla, veda se taaksepain lujasti ampumaaseen toiminnan syklaamiseksi.
o Kaytd varmistinta valitaksesi 90 asteen ja 45 asteen heittokulmat mieltymyksesi mukaan.
¢ Varmista, etta valitsin on taysin kiinnitetty haluttuun asentoon ennen ampumaaseen kayttoa.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti, jotka koskevat sahkoé ja metallijatetta.

e Al4 heitd tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen.
¢ Tarkista valmistajan antamat erityiset havitysohjeet.



Yhteystiedot Lisatukea Varten

Turvallisuuskysymyksissa tai lisatuen saamiseksi Radian Weapons AR15 Molempikatisesta Raptor
Latauskahvasta ja Talon Varmistimesta, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.

Johtopaatos
Tama turvaohje on suunniteltu varmistamaan Radian Weapons AR15 Molempikatisen Raptor Latauskahvan ja

Talon Varmistimen turvallinen ja tehokas kaytt6. Noudattamalla naitd ohjeita voit parantaa
ampumakokemustasi samalla, kun priorisoit turvallisuuden. Kiitos, etta valitsit tuotteemme.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Ambidextrous
Raptor Charging Handle med Talon Safety

Introduktion

Tack for att du valt Radian Weapons AR15 Ambidextrous Raptor Charging Handle med Talon Safety. Denna
produkt ar designad for att forbattra anvandarens upplevelse och sakerhet vid hantering av AR15rifles. Vanligen
I&s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten for att sakerstalla saker och
korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Om den ar skadad, avbryt anvandningen
omedelbart.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig uppdaterad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att sakerhetsvaljaren ar korrekt installerad innan du anvander produkten.

Anvand inte produkten om du ar osaker pa dess funktion eller installation.

Var medveten om att sdkerhetsvaljaren erbjuder tva rorelser: 90 grader och 45 grader. Valj lamplig
rérelse for din anvandning.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden, sasom kraftigt regn eller sng, som
kan paverka dess funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Raptor Charging Handle:

o Ta bort den befintliga charging handle fran din AR15.
o Montera Raptor Charging Handle genom att fdlja dessa steg:
» Placera charging handle i sparet pa receiver.
= Se till att den sitter ordentligt pa plats.
= Kontrollera att den ror sig fritt innan du stanger vapnet.

2. Installation av Talon Safety:

o Ta bort den befintliga sakerhetsvaljaren.
o Installera Talon Safety genom att f6lja dessa steg:
= Satt in Talon Safety i det avsedda utrymmet.
= Justera for att sakerstalla att den fungerar korrekt.
= Testa sakerhetsvaljaren for att bekrafta att den fungerar i bade 90graders och 45graders
lage.

3. Anvandning:

o Anvand Raptor Charging Handle for att ladda och avlasta ditt vapen.
o Anvand Talon Safety for att sakert aktivera och avaktivera vapnet.
o Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat nar det inte anvands.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten ar sliten eller inte langre behdvs, kassera den pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterférséljare eller besok tillverkarens
officiella webbplats. Det &r viktigt att du har tillgang till support om du har fragor om installation, anvandning
eller sakerhet for produkten.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili Radian Weapons AR15 Ambidextrous Raptor Charging Handle s Talon Safety.

Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vylepsenou funkénost a bezpecnost pro vasi pusku AR15.
Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpecnost ostatnich, prosim, peclivé si prec¢téte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim si ddkladné prostudujte ndvod k obsluze a vSechny bezpecnostni pokyny.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.
V pripadé jakychkoli nehod nebo problémd s produktem informujte prislusné Grady.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed instalaci a pouzivanim produktu se ujistéte, Ze je puSka vypnuta a Ze neni nabita.

Pouzivejte ochranné bryle a dalSi osobni ochranné prostfedky béhem instalace a pouzivani.

Nikdy nezapomerite na bezpecnostni selektor a ujistéte se, Ze je nastaven na spravnou pozici pred
pouzitim.

Neprovadéjte Upravy na produktu bez konzultace s odbornikem.

Pokud produkt nevypada nebo nefunguje spravné, prestante ho pouzivat a obratte se na odbornika.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je puska vypnuta a Ze neni nabita.

o Odstrante stary nabijeci rukojet, pokud je to nutné.

o Nainstalujte Raptor Charging Handle podle pokynd vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je rukojet spravné upevnéna a funkéni.

2. Pouziti:
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je rukojet Cistd a bez neistot.

o Pfi pouzivani dbejte na spravné drzeni pusky a rukojeti.
o V pripadé jakychkoli problémi s pouzitim se obratte na odbornika.

Pokyny pro likvidaci

e Tento produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je produkt poskozen nebo nefunk¢ni, obratte se na odbornika, jak jej spravné zlikvidovat.
¢ Nevhazujte produkt do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici vSechny potrebné informace o produktu, véetné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vénovanim pozornosti témto informacim zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani vaseho Radian Weapons AR15 Ambidextrous Raptor Charging Handle s Talon



Safety.
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